Department of Agricuiture / Ministére de I’Agriculture

ORDER IX
Chicken Farmers of New Brunswick
Price

A processor who purchases sexed chickens from a producer
shall pay to the producer not less than the price established
within the provisions of this order.

Prices means the total of the "base" amount and the "category
premium" to be paid to a producer by a processor for each
kilogram of sexed chickens live weight F.Q.B. the production
facility.

The base amount for each kilogram of sexed chickeris live
weight shall be established from time to time by the Board.

The base amount shall be effective on a date fixed by the Board
and shall remain in effect until changed by the Board.

Telephone, letter, or other practical means to all producers and
processors holding a license shall communicate notification of
the base amount. The base amount established shall be
effective on the date set by the Board not withstanding the
processor did not receive a nofification of it.
There shall be a category premium payable to a producer by a
processor for sexed chickens having live weights in the cat-
egories as follows:

Categories:

Below 0.9 kilogram 4 cents per kilogram;

From 0.91 to 1.20 kilogram +17 cents per kilogram;

From 1.201 to 1.95 kilogram +4 cents per kilogram;

From 1.951 to 2.15 kilograms +3 cents per kilogram;

From 2,151 to 2.65 kilograms +2 cents per kilogram;

From 2.651 to 3.0 kilograms +5 cents per kilogram;

Above 3.01 kilograms +6 cents per kilogram;
The live weight of sexed chickens for the purposes of calculating
any category premium shall be the average weight of the sexed
chickens contained in each truckload shipped to the processor
by the producer,

This order comes into effect on October 28, 2018.

ARRETE IX
Les Eleveurs de poulet du Nouveau-Brunswick
Prix

Un transformateur qui achéte des poulets sexés d'un producteur
doit verser au producteur au moins le prix prévu dans le présent
arrété.

Prix désigne la somme des montants de "base” et de la "prime
de catégorie” que le transformateur doit verser & un producteur
pour chaque kilogramme de poids vif de poulet sexé, franco &
bord de l'installation de production.

Le montant de base pour chaque kifogramme de poids vif de
poulet sexé doit Etre établi de temps & autre par I'Office.

Le montant de base doit entrer en vigueur 4 la date fixée par
I'Office et demeure en vigueur jusqu'a ce qu'il soit modifié par
I'Office.
Le montant de base doit &tre communiqué par téléphone, lettre
ou autre moyen pratique a tous les producteurs et
transformateurs fitulaires d'un permis. Le montant de base
établi entre en vigueur a la date fixée par I'Office méme si le
transformateur n'en a pas regu avis.
Un transformateur doit verser une prime de catégorie & un
producteur pour les poulets sexés ayant le poids vif des caté-
gories suivantes:
Catégories :
En-dessous de 0,9 kilogramme +4 cents le kilogramme;
De 0,91 & 1,20 kilogramme +17 cents le kilogramme;
De 1,201 & 1,95 kilogramme +4 cents le kilogramme:;
De 1,951 & 2,15 kilogrammes +3 cents e kilogramme;
De 2,151 a 2,65 kilogrammes +2 cents le kilogramme;
De 2,651 a 3,0 kilogrammes +5 cents le kilogramme;
Au-dessus de 3,01 kilogrammes +6 cents le kilogramme;
Pour le calcul d'une prime de catégorie, le poids vif des poulets
sexés doit étre le poids moyen des poulets sexés que contient
chaque chargement expédié par le producteur au trans-
formateur.

Le présent arrété entre en vigueur le 28 octobre 2018.

Marc Cormier Louis Martin le président, le secrétaire-gestionnaire,
Chairman Secretary-Manager Marc Cormier Louis Martin
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